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Neni snad — nehledime-li k dédici a vévo-
dovi zemé feské svatému Viclavu — v fadé
patront naSich druhého svéteckého zjevu,
ktery by byl tak tzce spiat s ¢eskou mySlen-
kou néarodni, jako zjev prvniho opata klaste-
ra sidzavského, svatého Prokopa. UZ prvni zna-
mé sepsani, zaznamenavajici jeho Zivot a skut-
ky — tak zv. kronika mnicha sizavského —
zachycuje jeho postavu s velmi vyraznym na-
cionalnim akcentem: V zdvére¢ném oddilu le-
gendy prokopské, tvorici ivod této kroniky,
vystupuje svétec s gestem svrchované rozhor-
lenym proti cizim vetfelcim, némeckym mni-
chiim, které byl kniZze Spytihnév uvedl do
klastera sazavského misto vlastniho jeho fe-
holniho Stipeni obfadu slovanského: ,,Pro své
duchovni syny vyZidal jsem od Hospodina
misto toto — promlouva hnévivé v predjiti-
nim vidéni k némeckému opatu — ,,ne tobé,
jenz jsi veSel podloudné.” A vyhani némecké
mnichy sam svou berlou z klastera, ktery ne-
byl pro né postaven.

A nacionalni akcent — jak byl uréen timto
motivem staré kroniky klasterni — zuastal le-
gendé a ucté svatoprokopské i v dalsim jejim
vyvoji, proviazeje v raznych proménich jejich
historii, az takika do nasich dnt. Sledovat dé-
jiny kultu svatoprokopského v nasich zemich
znameni skuteéné do znaéné miry sledovat
déjiny ¢eského citéni narodniho od jeho nej-
primitivnéjSich pocitku pres dobu jeho mo-
hutného vzepéti ve stoleti XIII.—XV. aZ do
doby jeho osudovych zipast v letech pobélo-
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horskych a dal aZ skoro do pfitomnosti. Snad
upouta nékdy toto téma, pro néZ dosud nejvice
materidlu byl snesl (vétSinou ovSem bezdéc-
né) Fr. Krasl ve svém ,Svatém Prokopu®,
podrobnéji pozornost ¢eského kulturniho his-
torika. Sim chtél bych tentokrat zachytit z je-
ho historie alespon tolik, kolik potfebi je v -
vodu k publikaci drobné legendy svatopro-
kopské z roku 1618, kterd dochovala se v ru-
kopise universitni knihovny prazské a k niz
upoutal mne pfed C¢asem dvoji pracovni za-
jem — jednak pfi mém studiu ¢eského nacio-
nalismu pfedbélohorského, jednak pii mém
studiu Ceské legendy barokni. Mam za to vSak,
Ze i takto omezeny vyklad nebude docela bez
uzitku pro pochopeni symbolu svatoprokop-
ského, v némzZ Ceski minulost ztélesnila nejen
kus svého niaboZenského idealu, ale i kus své-
ho idedlu nirodniho, kus svého narodniho se-
bevédomi.

Osobnost prvniho opata sizavského byla uz
svou historickou posici, svym postavenim ve
vyvojové linii éeského kulturniho Zivota do
jisté miry predurCena k tomu, aby se stala ja-
kymsi krystalisaénim bodem pomalu se for-
mujiciho nirodniho védomi Ceského. Ceské
niarodni citéni, pocit pfinaleZitosti k nirodni-
mu spoleCenstvi eskému, bylo v dobé, kdy
jeho svétly zjev objevuje se mezi polobarbar-
skou a hrubou moci jen v jednoté drZenou
Ceskou spolecnosti, teprve dokonale v podat-
cich. Jako u jinych nirodt téhoZ stupné vy-
vojového byl to i u nias v X.—XI. stoleti vlast-
né jen pocit jakési bojovné solidarity v zapa-
sech s okolnimi kmeny a mocemi, ktery tvo-
fil podklad soulasného d&esstvi, souéasného
niarodniho citéni. Vy3§i znaky narodnosti —
v tom pfedevSim znak jazvkového uvédomeéni
— ustupovaly pfed timto hrubym instinktem
zastupu vice méné do pozadi, a i symboly du-
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chové, jez vynofovaly se pozvolna z hloubi to-
hoto primitivniho Zivota a ozivovaly jeho bar-
barskou kulturu: zjevy prvnich svétca Ces-
kych, které dodavaly pfece jen jakéhosi vys-
S5iho posvéceni nesnadno a obtiZné se vytva-
fejici jednoté narodni — byly zatim podrobo-
viny bojovnému charakteru mladého CeSstvi
jako patronové a vudci vojenskych shlukd,
vypravujicich se pod vedenim kniZat ¢i jimi
ustanovenych vidcu k obrané hranice zemské
event. k uto¢nému vpadu na cizi uzemi. Vi-
me, Ze svaty Viaclav v této dobé objevuje se
v predstavich &eského obyvatelstva pfrede-
v§im v rousSe bojovnickém, a nezapomenme,
ze i korouhev svatého Vojtécha, objeveni
v kostele vrbéanském, vlaje roku 1126 v bitvé
u Chlumce, pfipevnéna na kopi sv. Viclava,
v Cele Ceského vojska, brianiciho zemi proti
vojsku Lothara III. — Uvédoméni niarodni ve
vy$S§im slova smyslu vytvaii se v této dobé
teprve pomalu a krok za krokem, pronikajic
pfedevsim tam, kde byly pro né nejlepsi kul-
wurni podminky, t. j. mezi duchovenstvem.
Duchovenstvo nejen Ze napomaha kultu do-
macich svétch, posvécujicich svym pfikladem
pudu rodné zemé a vytvatejicich jaksi vySsi
syvmbol jejiho jednotného Zivota, jednotného
ducha — ale formuluje zaroven ostieji a v du-
chovém smyslu hloubéji rozdil pojmt domaici-
cizi, ktery tvori zakladni psychologicky pfed-
poklad vlastniho citéni narodniho. V jeho fa-
dich bylo vice nez kde jinde pocitovano za-
sahovani ciziho Zivlu, ktery uplatfioval se od
pocitku — zprvu v posliani misionafském, po-
zdé€ji vZdy jasnéji a jasnéji s naroky mocen-
skymi a ziStnymi -— v Ceské cirkevni spoled-
nosti a proto také protiklad ¢esky-neéesky na-
byva tu jaksi zisadnéjsiho razu, napomahaje
do znac¢né miry i vytvofeni pfedstavy ,,8es-
stvi“ co vlastni predstavy etnografické a po-
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litické. Nikdy pfedtim neozval se v Ceské his-
torii poZadavek vyhradniho priva deského
Clovéka na &eské pidé — ktery tvofil pak
vlustni zdklad stfedovékého territoriilné ori-
entovaného nacionalismu — tak ostfe jako pfi
znimé scéné z Cervna 1068, kdy proti vali pa-
nujiciho kniZete Vratislava, uvidéjiciho na
uprazdnény stolec biskupsky prazsky cizince,
Sas: l.anza, shromidzdéni bojovnika a pfed-
nich muziu Ceskych dovedlo hlasité a bojovné
uplatniti niaroky feského kandidata na tuto
hodnost, bratra Vratislavova Jaromira. I kdyz
nelze popfriti, Ze pozadi celé této scény bylo
velmi komplikované a Ze zasahovaly tu prav-
dépodobné i zAjmy docela osobni (zejména se
strany mocnych ,,hrabat” Kojaty Vieborova a
Smila BozZejova) — neni pochyby, Ze méime
tu co déiat s prvnimi politky skuteéného ces-
kého nacionalismu — jak zaéinal se utvareti
mezi domicim klerem v reakci na ptsobeni
cizich duchovnich v zemi. A tento nacionalis-
mus (uzivim slova toho ov3em s dobovou vy-
hradou, nechtéje je nikterak ztotoZniti s jeho
dnesnim béZnym vyznamem) mezi prisluSniky
naSeho duchovenstva pak rostl tim vyraznéji,
¢im hustéji bylo toto prostupovano domdicim
Zivlem a ovSem i ¢im vic zakofenovalo jeho
postaveni v hospodaiské situaci zemé. Nejen
v Ffadach svétského knéZstva, kde konecné
Cesky element uplatnil se nejsnéze, ale i v fa-
dich duchovenstva klasterniho, jehoZ starsi
generace, uvidéjici k nim nové fady, jako byli
premonstriti, cistercidci a pod., byla vesmés
sloZena z cizich pfichozich, a kde proto proni-
kani éeského prvku bylo do znatné miry zti-
Zeno, setkaviame se ve XII. a poCinajicim XIIIL
stoleti se znadnou nirodni fevnivosti, ktera
byla posilovina do jisté miry i stile Castéjsi-
mi zasahy kuriidlniho centralismu v cirkevni
ustroji naSich zemi. Je znamo, kam azZ vyspély

8



tyto star$i podnéty v dobé Pfemysla Otaka-
ra 1I.,, Vaclava II., Viclava III. a v podatcich
éry lucemburské. Mezi¢eskym duchovenstvem
objevuje se v této dobé celd fada postav velmi
vyhranéného nacionilniho charakteru, jako
byl neznimy bliZze Zik vlaSského Jindficha
z Isernie, citovany obyéejné jako mistr Bohu-
slav, z fadu minoritského, nebo biskupové To-
biis z Bechyné, Jan z DraZic a jini prelati i p¥i-
slu$nici niZzsiho kleru éeského. I skladatel tak
zv. Dalimilovy kroniky, nejvyraznéjsiho to
projevu ¢eského nacionalismu XIII. véku, byl
podle v§i pravdépodobnosti z fad duchoven-
stva — snad, jak domniva se J. V. Simak, Hy-
nek z Dubé, pFijmim Zak, biskup olomoucky.

Nairodni citéni v fadiach Ceského kleru do-
by premyslovské nekrystalisovalo vSak jen
z podnétl negativnich, jen jako reakce na pro-
nikani ciziho Zivlu v eskou organisaci cir-
kevni, nybrz mélo i svoje impulsy kladné. Na
prvém misté mezi nimi tfeba jisté uvésti ur-
Cité zhodnoceni jazykové kultury jako jedno-
ho z nejduilezitéjSich piliti niarodniho uvédo-
meéni a citéni, k némuZ dochdzi mezi ceskym
duchovenstvem vlivem jeho prace pastorac-
ni. S rostouci G¢asti SirSich kruhti na nabozen-
skych obfadech a vibec na celém nibozen-
ském Zivoté, jak mozZno ji pozorovat u nis od
XI. stoleti, rostla i potfeba nabozenského
vzdélani téchto vrstev, nibozZenské pfipravy
jejich — v jazyce mateiském. A tak vedle la-
tiny a latinsky psané literatury je ¢esky klerus
chté nechté nucen vytvarfeti i literaturu narod-
ni v uzsim slova smyslu, t. j. psanou Cesky,
zprvu v nejtésnéjsim styku s liturgickym ob-
Ffadem, pozdéji i mimo vlastni oblast jeho. Po-
¢inaje pouhym slovnim vykladem, jehoz sto-
py zachovaly se v riznych glosich — pfes me-
zitddkové souvisle psané prevody theologic-
kych texti aZ k duchovni pisni Ceské, jejiz
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prvni pamiatky tvo¥i dodnes nejstar$i monu-
menty naSeho umélého pisemnictvi — rozviji
se zvolna tvarci éinnost naseho duchovenstva
a to jak klaSterniho, tak svétského. A p¥i této
éinnosti, jeZ byla rozhodné vétvitéjsi, ale i ne-
snadnéjSi, nez snad dnedSnimu pozorovateli se
zd4, roste a rozviji se (také oviem jen zvolna)
i smysl pro jazyk, jakozZto duleZity vyznak
nirodni kultury a jeden z dhelnych kament
niarodniho uvédoméni viubec. Bylo to zvlisté
dalezité za hospodiiskych promén, k nimz
doslo na Ceské puadé v XIII. stoleti a jejichz
nejvyznamnéjSim rysem byl zesileny koloni-
saéni ndpor ciziho Zivlu v nasSich zemich, roz-
ruSujici podstatné dotud jednotnou masu oby-
vatelstva a ohroZujici nepfimo i zdklady je-
jiho primitivniho nirodniho uvédoméni — po-
kud spocivaly na principu territoriilni obra-
ny. Duchovenstvo stiva se v této dobé€ i jaksi
v positivnim slova smyslu Zivym védomim
¢eské spoleénosti narodni a dodava ji sily ne-
jen v jejim odporu proti cizim vetfelcim a ko-
Fistnikum, ale i v jejim vlastnim sebevédomi,
které jiZ jiz rozkolisivalo se — zejména ve
vrstvach vyS$Sich — pod tlakem tehdy piece
jen znacéné jesté vyssi kultury némecké.

V obou smérech, v nichZ ¢esky klerus doby
premyslovské pusobil na vzrast a na formo-
vani ceského nirodniho védomi — byl zjev
prvniho opata sizavského, svatého Prokopa,
pfimo symbolickym vyjadfenim jeho vnitfni
situace a nilady., Myslim, Ze neni tfeba dlou-
hych vykladid, abychom v motivu legendy sva-
toprokopské, ktery jsem citoval shora v tGvo-
du této drobné studie, postihli jasné fe¢ ne-
spokojeného éeského kleru XII. stoleti, ktery
¢im dal tim neprijemnéji nesl pronikini cizi-
ho Zivlu do zemé — jmenovité pii zakladani
novych kliSternich dstavi, osazovanych zatim
povétSinég fidovymi prisluSniky neceskymi.
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Po této strince mozZno skuteéné mnicha sai-
zavského — pies vSechny podstatné rozdily,
které tu jsou a které dotykaji se i otdzek pro
nas velmi dalezitych, jako je na ptiklad otaz-
ka slovanské liturgie — povaZovati za du-
chovniho pokracovatele slavného predchudce
jeho, kronikire Kosmy, v jehoz dile ozyval se
taktéZz velmi hlasité odpor proti ,,vrozené
Némcu pyse“, proti jejich ,,podvodnému®* ja-
zyku a na néz konec¢né primo skoro navazuje
ve znamé a shora dotéené scéné uvedeni Lan-
zova na biskupsky stolec prazsky, podtrhujici
velmi zietelné pfesvédceni Kosmovo o pred-
nostnich privech domaéiciho ¢eského cClovéka
pied cizim — ,,quod alienigena plus non dili-
gat et melius huic terre cupiat quam indigena®.
Snad mél bych jen podtrhnout, zZe autor kro-
niky sazavské, kterd pochazi asi nékdy z po-
loviny stoleti XII., nebyl uz prislusnikem vlast-
niho feholniho Stipeni Prokopova, mnichi
s obfadem slovanskym, nvbrz ¢lenem nové
roku 1097 do klistera uvedené benediktinské
fehole obfadu latinského. Je tfeba si to uvédo-
mit, abychom pochopili, Ze jeho odpor proti
Némecum, zachyceny tak vyrazné ve shora ci-
tované kapitole o predjittnim vidéni némec-
kého opata, nebyl snad podloZen prostou des-
cendenci jeho z duchovniho potomstva Pro-
kopova, nybrz souvisel — aspofi jisté ze znac-
né casti — s povSechnou niladou, ktera v je-
ho dobé v ¢eském duchovenstvu se ozyvala.
Kult svatoprokopsky a jeho narodni vyznam
se jeSté podstatné zvétsily, kdyz roku 1204 byl
prvy opat sizavsky papezem Innocencem IIIL
slavnostné kanonisovian. Nebyla to kanonisa-
ce zaloZena jen na svaté povésti, jiz Prokop
pozival v té dobé v Cechach a v sousedstvi je-
jich, a'na zdzracich, jeZ sbéhly se jednak za
jeho Zivota, jednak po jeho smrti. Byl to akt,
svedCici zidroven celému narodu, resp. jeho

11



prvnimu predstaviteli, krali Pfemyslu Otaka-
rovi I. a jeho vnitro- i zahraniéné-politickym
aspiracim. Po strince vnéjsi mél byti nové ka-
nonisovany svétec jakymsi symbolem icty,
jiz dobyly si Cechy obratnou politikou svého
panovnika v soulasnych politickych udilos-
tech zapadoevropskych, kde z prostého, vasal-
ského statu vySinuly se v mocnost znamou a
vazenou jak v tabore hohen$taufském, tak
v tabofe kuridlnim i koneéné mezi neutrilni-
mi kniZzaty — vnitfné pak navazovala kanoni-
sace svym smyslem na ony svrchu jiZz zminéné
snahy Ceského kleru o vymanéni z podrudi cir-
kevni svrchovanosti némecké, zasahujici do-
sud prece jen znatelné do cirkevni organisace
domici — jeZ vyvrcholily privé nedivno pred
tim investiturou biskupa Daniela se strany
Pfemyslovy, novotou to v &eskych pomérech
znac¢né revoluéni, a v nichz pak Premysl po-
kraCoval i dil, snaZe se vyuZiti pfiznivé sobé
situace v kruzich kurialnich k povysSeni bis-
kupského stolce prazského na stolec arcibis-
kupsky a vytvofeni plné samostatné cirkevni
provincie ¢eské. Rim déaval v nové kanoniso-
vaném svétci novému kralovstvi cosi, co bylo
tou dobou jesté vétsi cti nez novy, nové vy-
bojovany erb: patrona, jehoZ sliva stiavala se
bezdéky i duchovym titulem, slavou zemé jej
zrodivsi. A Cechy samy ziskavaly v jeho glo-
riole i argument pro svoje prozatim sice ne-
uskutecnéné, jisté viak ne definitivné odloZe-
né snahy o vybudovini vlastni cirkevni orga-
nisace, nebot novy (vlastné jen pro cizince no-
vy) svétec byl Zivym dokladem opravdového
duchovniho Zivota v zemi, duchové vyspélosti
kralovstvi, které si pfalo stiati se samostatnou
provincii cirkve Fimské. Oboji tento smysl
ucty svatoprokopské, jak vytvotilo jej dobo-
vé prostiedi soudasné, obrazi se zietelné ve
veliké legendé svatoprokopské, ktera prave,

12



jak se zd4a, z podnétu kanonisa¢niho procesu
vznikla nékdy na podéatku XIII. stoleti v klas-
tefe sizavském. Je to v podstaté Zivot prvni-
ho opata sdzavského, tak jak byl zachycen ve
svrchu citované kronice tak zv. mnicha sizav-
ského — ale znacéné rozSifeny jsou tu legen-
dické motivy starého vypravéni vylicenim no-
vych zazrakl, jeZz sbéhly se po smrti Proko-
pové a v nichZ pfimluva svétcova zpusobila
néjaky div. Tyto nové partie byly zfejmé
ureny k tomu, aby rozsitily svymi bohaté a
s jakymsi pathosem nadnaSenymi scénami
sldivu nového svétce v nejsirSich kruzich sou-
¢asného ziapadniho kfestanstva a pfipoutaly
jeho pozornost k novému zjevu, objevujici-
mu se na strmé vysokém nebi soucasného go-
tického svéta. Vedle nich vSak zachoval nas
legendista ve svém vypravéni iplné beze zmé-
ny i scénu predjittniho vidéni némeckého
opata kliStera sizavského, jak jsme ji shora
byli citovali z kroniky tak zv. mnicha sdzav-
ského. Nebylo toho zajisté zapotfebi pro né-
jakou vétsi oslavu nové kanonisovaného svét-
ce, v jehoz legendirnim vénci skvéla se cela
fada diva a zazraka daleko bohatSich a ve
smyslu cirkevnim jisté daleko vyznamné;jSich,
nez bylo toto vypuzeni némeckého Stipeni
Spytihnévova z klastera sizavského. Ba na-
opak bylo lze jist€ divodné ocekavat, Ze by
tato episoda legendického tekstu mohla se
dosti Zivé dotknouti cirkevnich kruhu v cizi-
né — jmenovité benediktinskych spolubratfi
némeckych, na jejichZ pomoc pfi propagaci
tcty nového svétce byly jak Cechy, tak sam
klaster sizavsky jisté do znacné miry odkaza-
ny. Ale legendista patrné ptili§ dob¥e citil, Ze
by vypusténim tohoto nacionalné podbarve-
ného motivu ochudil legendu o jeji podstatny
kus, Ze by se dotkl jednoho z nejhlubsich ko-
fenu jejich, jejiho vnitfniho smyslu. A tak ne-
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odvazil se ani slovem dotknouti se této partie,
vpinajici legendu svatoprokopskou hluboko
ve vyvoj nejen soucasného narodniho citéni
Ceského, ale i ve vyvoj ceského kulturniho Zi-
vota vubec.

Skutecné: nacionilni (opétuji ovSem: v sou-
dobém slova smyslu nacionélni) charakter kul-
tu svatoprokopského tvofil substancielni rys
jeho. Neni jisté nadarmo, Ze v slavném vidéni
Jana, syna Svojslavova, v den deského vitéz-
stvi nad Uhry u Kressenbrunnu, vedle svaté-
ho Viclava a svatého Vojtécha, jejichZ ucast
ve vojenskych podnicich Ceskych panovnika
meéla uz svoje precedens ve svrchu citované
bitvé u Chlumce roku 1126, vystupuje jako
tfeti ochrance ceského vojska, provizejici
v oblacich jeho boj — sv. Prokop ,,s berlou
pastyiskou v patich za svatym biskupem jdou-
ci. Nacionalni charakter, vtiStény zjevu svét-
covu star$i literaturou a vzrost3i jeSté okol-
nostmi, za nichZz doSlo k jeho kanonisaci a
které sepialy jej jeSté vice s narodni ctizadosti
c¢eskou, nemohl nezZ udéiniti jej symbolem bo-
jujicich Cechtt — tfebaZe jinak monasticky
zivot i monasticky kult jeho se tomu zretelné
vzpiral. Legenda svatoprokopska, jak vytva-
fela a rozvijela se dal ve stoleti XIII., nezfek-
la se ani v novych svych rozvilinach nacional-
niho motivu kroniky tak zv. mnicha sazav-
ského. Naopak, tento motiv poutd vidy pfi-
znacCnéji pozornost Ceské veiejnosti — ktera
ocita se zatim v nesnadném a rok od roku
urputnéjsSim zipase s némeckym Zivlem kolo-
nisa¢nim a jeho hospodafiskou i kulturni pte-
vahou: U tak zv. Dalimila — podle minéni Si-
makova, jak shora podotéeno, i za timto jmé-
nem kryje se knéz, biskup olomoucky, Hynek
z Dubé, pfijmim Zik — vyostfuje se cela le-
genda privé jen v tuto scénu: O ostatnim Zi-
voté svétcové kronikaf niceho nevi, zato epi-
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soda predjitfniho vidéni opatova upoutala jej
tak, Ze mu uz nestali pouhy zapis staré kro-
niky, a snazi se jej rozviti v obraz co mozna
drasticky, obraz, kde svaty Prokop némecké-
ho opata

.. « . VldCieSe

za vrch, kyjem jej tepieSe,

aby z klaStera Sel velése

Ze v némeckém paralelnim tekstu Dalimila
,,Die pehemische Cronica dewcz®, kde jinak
motiv je uchovan plné v téze podobé jako
u déeského originilu, je proti Ceskému znéni
vypuzeni némeckého opata ze Sizavy zda-
vodnéno zcela novym zptusobem — nepofad-
nym zpusobem Zivota opatova (,,der lebte czu
mal unordenlichen*) — je oviem dobfe pocho-
pitelno a potvrzuje to jen duraznéji to, co o po-
vaze a smyslu kultu svatoprokopského v Ce-
chach ve XIII. stoleti pravé bylo feceno.

Zjev prvniho opata sdzavského a jeho kult
nevyjadroval v§ak, jak jsem shora podotkl, ro-
dici se narodni sebevédomi ¢eské jen jako sym-
bol zisadniho odporu proti cizim tichvatim na
domaci pudé a jako argument pro prednostni
prava Ceského Clovéka v éeské zemi. Od pocat-
ku ozyva se jina dualeZitd pripominka existen-
ce narodni, jiny dualezity kofen vznikajiciho
narodniho védomi v jazykovém motivu, kte-
ry vtiskla legendé svatoprokopské v ni zapfte-
dena historie slovanské liturgie sizavské a
ktery nebyl setfen ani neporozuménim po-
zdéjsich let pro tuto liturgii. Bylo by jisté
ov§em chybou, kdybychom vyznam jeho pro
stars$i udobi tcty svatoprokopské pfecenovali:
jazyk v této dobé neznameni pro predstavu
naroda zdaleka jesté to, co dnes. Ale ¢im dale
pronikime do XIII. a v podéatek XIV. vékuy,
tim znatelnéji vzrGsta dulezitost jazykové
strinky v narodnim citéni souvékém — hlav-
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né, jak jsem shora vyloZil, vlivem pronikani
ciziho Zivlu mezi obyvatelstvo ¢eské, kterymz-
to procesem byl stary princip territoridlni
obrany, podklidajici primitivni nirodni citéni
predchozich generaci, povazlivé naruSen. Za-
jimavo je, Ze uz tak zv. mnich sizavsky — jak-
koli sam byl, jak feéeno, ne uz obfadu slovan-
ského, nybrzZ liturgie latinské a jisté také pre-
svédéen o spriavnosti svého ritu — v otazce
liturgického jazyka nedival se na sv. Prokopa
a jeho feholni Stipeni nikterak odmitavé — na-
pak: dovedl je branit proti tém, ktefi namlou-
vali kniZeti Spytihnévovi ,,per sclavonicas lit-
teras haeresis secta ypocrisisque esse [fratres]
aperte irretitos ac omnino perversos’‘ — ne-
chivaje se strhnout plné svou vyfecnosti. Uz
jemu, jak se zda, bylo zfejmo, Ze jedni se
v tomto pfipad€ o urazku ¢ehosi, co tvofi pod-
statny kus jeho niarodniho pfislusenstvi a je-
ho narodniho sebevédomi, Ze podezfivani do-
maciho jazyka jako nastroje, jimZ dabel od-
vadi od svaté viry a lapa ve své sité, je cosi
hluboce urazlivého i pro Cecha, ktery jinak
v otazce liturgie samé plné se podroboval za-
konim Cirkve. Jen tak si vysvétlime onen
proud rozhotéeni, ktery obratil na hlavu ne-
blahych ridct Spytihnévovych: ,,O invidia,
inextricabilis malitiae zelus! O invidia destan-
da, omnimoda malitia conglobata, ignis inex-
tinguibilis! ... A jazykovy odkaz prvniho
opata sizavského — v tom smyslu, jak setka-
vame se s nim u autora nasi kroniky sazavské
— vzal za svuj patrné cely klaSter sizavsky —-
i kdyZ uz slovanské knihy kdysi bratfi Proko-
povych divno a divno byly spileny. Kanoni-
satni legenda, sloZena nékdy s podatku XIIL
véku, o které byla svrchu feé, zachovaiva pas-
sus obrany liturgie slovanské, jak jsme jej
Cetli ve star$i kronice klasterni, opét beze zmé-
ny. A zfejmé neztstalo na Sizavé jen pfi tom-
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to platonickém projevu niklonnosti a pfizné
k matefskému jazyku vétSiny klaSternikua. Ja-
ko jakysi pfrikaz tradice svétcovy zachovavi
klaster Prokopav i v dalsim svém vyvoji kult
domaciho jazyka. BohuzZel, z literatury Ceské,
ktera byla pti klaStefe priabéhem doby vypés-
tovana, zachovaly se dnes celkem jen neroz-
sahlé zbytky. Ale i z toho nevelikého pozus-
tatku, ktervy lze pevnéji urciti jako provenien-
ci sazavskou, muzZeme souditi na literarni usili
dosti vyvinuté a ne nezajimavé. Jet ceski le-
genda o svatém Prokopu, vznikld na Sazavé
v prvnich deceniich XIV. véku, jiZz midm tu na
mysli, pfres vSechny niamitky, jeZ proti ni byly
vzneseny jeSté v posledni dobé (srov. na pfti-
klad Jakubcovy Déjiny literatury Ceské, str.
49) — literarnim kusem na svoji dobu sku-
teéné vSeho respektu hodnym. Obsahové na-
vazuje ovSem uzce na stary tekst, jak byl je-
jimu autorovi k disposici v kronice tak zvané-
ho mnicha sazavského, v kanonisacni legendé
z podatku XIII. véku a v jinych zpracovanich
k témto dvéma hlavnim pramenum se pfipi-
najicich, a pfejima jen s nepatrnymi celkem
odchylkami vSe, co tu ¢teme v mistech pro
nas zajimavych. Vyznam jeji vSak tkvi prede-
vS§im ve strince formalni, v tom, k jakému
stupni vyrazové dokonalosti dospéla, a jak
dovedla v novém jazyku a v nové formé zmoci
danou obsahovou latku. A tu neodepfeme ji
jisté urcitého uznani — jak pokud jde o celko-
vou, rovhomeérné v podstaté rozvrzenou kom-
posici jeji (komposici arci ve smyslu stifedo-
vékém), tak pokud jde o pevné a s podivuhod-
nou konkrétnosti zachyceny detail. Je to tim
podivuhodnéjsi plus. ¢im nesnadnéjsi bylo do-
jista postaveni skladatele této legendv — ze-
jména vzhledem k jinym legendickym auto-
ram soucasnym ¢i pfedchozim, ktefi, uchylu-
jice se k legendickym latkam zpracovanym uz
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dfive a jinde — o umudeni Kristové, o Panné
Marii, o JidaSovi, Pilidtovi, sv. Alexiovi, sv. Ji-
Fi, sv. Katefing, sv. Marketé, sv. Doroté atd.
— mdéli pfece jen pred sebou urlité basnické
predlohy, uréité opérné body — ne-li ve smys-
lu jazykovém, toz jisté aspon ve smyslu kom-
posiénim, ve stavbé déjové a pod. Legenda
svatoprokopska, o niz je fe¢, je prvni Cesky
psanou a sklidanou legendou o Ceském svét-
ci, kterou v naSi literatufe dnes zname. Ani
nejpopularnéjs$i narodni patron nasi gotiky,
svaty Viclav, nedockal se tak zihy céeského
vvliceni svého Zivota jako prvni opat klastera
sazavského. Snad arci nezname dnes uz legen-
dické tvorby naseho XIII. a pocinajiciho XIV.
stoleti v té plnosti, v jaké by bylo tfeba ji znat.
Ale pro domnénku, Ze naSe legenda svatopro-
kopska byla skutecné prvni Cesky psanou a
sklidanou legendickou biografii ¢eského svét-
ce, mluvi pfedevsim stara tradice klisterni,
kterou legenda sama podtrhuje svym v detailu
proti jinym legendim jeSté zesilenym dura-
zem na jazykovou stranku svatoprokopské
historie, a ovSem i jiné duvody, jeZ na tomto
misté prozatim nemohu podrobnéji probirati.
Jeji tekst je nepochybné i v této souvislosti
zvlist vyraznym dokladem zaclenéni dtcty
svatoprokopské v déjinny vyvoj naSeho nai-
rodniho védomi — v tom smyslu jak jsem pra-
vé svym pifedchozim vykladem byl naznacil.

S

Vznosni gotika doby lucemburské — vzpi-
najici se smélym duchovym klenutim do za-
vratnych vysSin neviditelného Zivota — zna-
menala v nejednom sméru vyvrcholeni kultu
svatoprokopského, rozvinuvsiho se v precet-
nvch rozvilinach uz v pfedchozich letech na-
sich déjin. Vlastni legendé svatoprokopské
nedostiva se sice uZz nového, plné samostat-
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ného zpracovini, nového obohaceni obsaho-
vého — nicméné Cetné variace, se kterymi se-
tkavame se v rukopisnych pamatkach této do-
by a které rozliSuji jeji tekst v n€kolikero for-
malné velmi ruznych &teni, svédéi velmi zre-
telné o tom, jaké zalibé se osobnost prvniho
opata sazavského tésila i v nasi gotice XIV. a
poéinajiciho XV. véku. Jen mezi rukopisy
prazské universitni knihovny shledal jsem ve-
dle tekstd, pridrzujicich se v podstaté znéni
staré legendy svatoprokopské, jak byla publi-
kovana kdysi Jos. Jireékem v I. svazku Pra-
menu déjin Ceskych, dvoji zdavazné odchylné
prepracovani staré piedlohy: legendy ,,Fuit
beatus abba Procopius®, a ,Beatus igitur ab-
bas Procopius nacione Bohemus®. Jisté vsak,
ze mnoho z rukopist, tykajicich se tak ¢ionak
osobnosti a historie prvniho opata sizavské-
ho, z XIV. stoleti pfiSlo na zmar v dobéch po-
zd€jsich, jmenovité za valek husitskych, kte-
ré postihly kruté pi¥edevsim vlastni stfed kul-
tu svatoprokopského — klaster sazavsky. Tak
na pf. ze zminky v kronice BeneSe z Weitmile
vime, Ze existovala jakasi bliZe neoznadena
kronika sazavski, kterad popisovala osudy
kliaSterni v pocitcich doby lucemburské, a za-
znamendvala pfi tom i jednotlivé zdzraky na
primluvu svétcovu se udavsi, pfedstavujic tak
souCasné i jakési dal$i pokradovani staré le-
gendy svétcovy. A jisté také Ze byly vedle le-
gend jeSté jiné a jiné doklady kultu svatopro-
kopského v soudobé literatuie hagiografické:
Mezi rukopisy XIV. vé€ku nachizime i prepisy
ofticii na den sv. Prokopa, v bohaté ornamen-
tice hymnické latiny soudobé, oslavujicich je-
ho Zivot a pfiklad, homiletick4d vyli€eni jeho
Zivotnich osudt (sermones) a j. I do svétské
literatury konecéné pronik4 na nejednom mis-
té zate téchto hagiografickych tekstii. Staéi lis-
tovati jen soudobymi kronikami: Pulkavou,
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Marignolou a zejména pravé zminénou kroni-
kou BeneSe z Weitmile, abychom postihli
v ¢etnych zapisech zazrakl svétcovych, k ro-
ku 1316, 1321, 1325 atd., odraz bohaté epické
legendy, ovijejici postavu prvniho opata si-
zavského. Ale nejen v literature — i ve vlast-
nim Zivoté této doby, jak znime jej ze soudo-
bych pramennych dokladu — lze zachytit na
mnoha a mnoha mistech zvu¢nou a vymluv-
nou odezvu jména Prokopova. Ikonogratie
uméleckych pamatek této doby setkava se
s jeho podobou mezi postavami ¢eskych pa-
tront na znamém Veraikonu v kapli sv. Sil-
vestra v katedrale svatovitské, ve slavném mo-
saikovém obraze nad jiznim portilem téze ka-
tedraly, v pamatné galerii svéteckych postav
v kapli Sv. Kfize a sv. Katefiny na Karlstejné
a jinde a jinde. NejhlubSim dokladem kultu
svatoprokopského v Cechach lucemburskych
byl pak Karlem IV. roku 1347 zaloZeny klas-
ter v Praze na Slovanech, ktervz mél kvésti
,.ke cti Bozi, ke cti blahoslavené Panny Marie
Matky Pané a na pamét a Cest preslavnych
Jeronyma, Cyrila, Metoda, Vojtécha a Proko-
pa, dédicu kralovstvi ¢eského*. To nebyl jen
prosty hold veliké pamatce svétcové, to bylo
zaroven hlubsi uznani jeho duchovniho odka-
zu, kterému dodaval na zavazZznosti jesté vice
zpusob, jakym k zaloZeni tohoto kldstera slo-
vanského obradu doslo. Vyznamu jeho do-

Je pochoplftelno ovSem, Ze ani v do'bé, ktera
znamena zaroven prudky vzmach narodni-
ho sebevédomi ¢eského, kdy nositel koruny
svatovaclavské dostava se na tran cisatsky
a s nim i cely nirod do poptedi politickych
udailosti evropskych, nezanikl nacionalni rys,
vlastni osobnosti prvniho opata sizavského
od pocitku jeho ucty. Ve svatoprokopskych
legendach XIV. stoleti, pokud jsem mél moz-
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nost je sledovat, nikde nechybi znima episo-
da no¢niho setkiani némeckého opata, dosaze-
ného Spytihnévem, s pohnévanym svétcem.
Naopak i pomérné velmi zkriacené jinak zpra-
covani, jako je shora zminéné ,,Fuit beatus
abba Procopius”, kde ostatni udalosti Zivo-
ta svétcova jsou zaznamenany jinak stru¢né
nebo dokonce zahrnuty v pouhé povSechné
zminky bez konkretnich epickych udaju, za-
chovava tuto episodu v plném rozsahu — tak,
jak ji zname z vySe dotéené kroniky mnicha sa-
zavského a kanonisacni legendy Prokopovy. Je
vidét, Ze ani v Cechach za doby Karlovy neotu-
pélo jesté nikterak napéti, které vytvorilo se za
vlady poslednich Pfemyslovca mezi vlastnim,
Cesky mluvicim obyvatelstvem kralovstvi a
némeckymi pristéhovalci, kolonisujicimi mést-
ska sidliSté v zemi. Jen jedinou legendu jsem
nalezl mezi rukopisy XIV. stoleti, obsahujici-
mi Zivot sv. Prokopa, pokud byly mi pristup-
ny — kde scéna nocniho setkidni némeckého
opata, dosazeného proti nistupci Prokopovu
Vitovi, se svétcem je ponékud oslabena. Je to
vySe zminény tekst ,,Beatus igitur abbas Pro-
copius nacione Bohemus* z prazské universit-
ni knihovny (VIII D 18). I tam je sice vlastni
epickVv obsah mista zachovidn — aZ na uvodni
vyklad — dosti pecélivé, ale formalné setkava-
me se tu s velmi pronikavymi zménami, jez
podstatné oslabuji vlastni smysl celého liceni:
Opat, kterého knize Spytihnév dosadil na mis-
to bratrovce Prokopova Vita, neni tu oznacCen
uz jako Némec, nybrZz prosté jako ,,advena,
qui a latere ducis missus fuit®, také narazky
na slovansky bohosluzebny jazyk mnichu sa-
zavskych a podezieni z ného vyvozovana jsou
vypustény a ovSem zmlkla i ona rozhofcena
vymluvnost, kterou kdysi autor tak zvané sa-
zavské kroniky stihal feholniky, vetfevsi se
do klastera Prokopova. Nemylim-li se, jde tu
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o zpracovani legendy svatoprokopské, které
vzniklo v néjaké némeckém prostiredi — at uz
klasternim ¢i jiném — v Cechich a které proto
hledélo se vyhnouti vSem vyrazum pohrdani,
jimiz Castoval stary kronikaf resp. legendista
némeckého opata a nepfimo i jeho spolubrat-
ry. Svaty Prokop byl v této dobé — jako ko-
ne¢né od poéitku — patronem celého kralov-
stvi a jako k takovému hlasili se k nému vSi-
chni obyvatelé Cech bez rozdilu niarodnosti.
Tehdejsi vlastenectvi, tfebaze, jak jsem shora
pripomnél, uz zfetelné se ozyvd v ném mo-
ment jazykovy, nerozliSovalo jesté tak ostre
skupiny linguistické, jako vlastenectvi dne3ni.
I Cesky Némec citil ,,Cesky” — alesponn ve
smyslu mistné patriotickém a p¥ejimal proto
ve svuj duchovy Zivot i duchové symboly ze-
mé, v niz Zil. Vime, ze ¢esky Némec dovedl si
zpracovati Dalimila ve svém smyslu, zacho-
vivaje jeho protinémecky ostry odpor ve
smyslu odporu proticizineckého, namifeného
proti vetfelcim, ktefi jsou stejné neprateli
¢eskych jako némeckych svobodnych obyva-
tel kralovstvi, prekazejice jim jak hospodat-
skou, tak politickou svou konkurenci. NaSe
verse legendy svatoprokopské ,Beatus igitur
abbas Procopius nacione Bohemus* ma se pak
k ¢eskému, Ci lépe FeCeno: z Ceského prostie-
di vzeSlého originalnimu tekstu této legendy
v podstaté stejné jako némecky Dalimil k Da-
limilovi Ceskému. Snad ovSem — a ani tato
moznost neni, myslim, iplné vyloutena — by-
la verse legendy svatoprokopské ,,.Beatus igi-
tur abbas Procopius nacione Bohemus* v epi-
sodé o no¢nim vidéni némeckého opata, dosa-
zeného Spytihnévem, neutralisovana také z ji-
ného davodu. Snad méla tato verse legendy
byti jakymsi privodnim tekstem, s nimZ meéla
byti pfijata osobnost ¢eského nirodniho svét-
ce v kult celého zapadniho kfestanstva tehdej-
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siho. Cesky narod v této dobé, jak receno, pro-
nikajici vitézné v popredi celé Evropy, potte-
boval jakési legitimace, jakéhosi dukazu své
duchovni vyspélosti a pfevahy. A tu mu —
uplné v duchu vznosné gotiky souCasné —
méli dati pfedevSim jeho svétci. Svaty Vaclav,
jak znamo, proniki za panovini Karla IV. me-
zi predni svétecké postavy celého Zapadu: je-
ho oltaf v nejbliZzs§im sousedstvi hrobu prvni-
ho zistupce Kristova, aposStola Petra, pfipomi-
na poutniktim schazejicim se ,,ad limina apos-
tolorum* jeho slivu stejné jako svatovaclav-
ska kaple pfilegendami opfedeném hrobé prv-
niho obnovitele svaté riSe fimské naroda né-
meckého Karla Velikého poutnikiim casskym
nebo chramek v pamatném Ingelheimé na Ry-
né a j. A jisté Ze by byl Karel IV. byval rad
i roz8ifeni kultu svatoprokopského po soucas-
ném Zapadé. ZaloZeni klastera na Slovanech,
v némzZ vétSina dosavadnich autori (mezi ni-
mi i na pf. J. B. Novak ve své studii ,,Patrio-
tismus Karla IV.“ otisténé v XXXII. roéni-
ku Ceského Casopisu historického) spatifovala
spiSe vyraz jakychsi nidboZensko-kuriosnich
zalib Karlovych, moZzno asponi v této souvis-
losti povazovati pfece jen za akt cilevédomy,
ktery mél manifestovati v ocich Zipadu, upi-
rajicich se k nové, mladé metropoli stiedni
Evropy, pravovérnost slovanského ritu boho-
sluZzebného a tim i jaksi nezavadnost svétec-
kého zjevu Prokopova — zasaZeného jinak
prece jen jakymsi stinem pochyb nebo aspon
nejistoty v ocCich pfisné ortodoxni soudobé
Francie, Italie, Némecka atd. Svaty Prokop,
jehoz soudasné officium cirkevni (rukopis
prazské universitni knihovny VIII G 29: Age,
mater ecclesia, tanti festa gaudii que decorant
solempnia merita Procopii) slavilo jako ,lu-
men Bohemiae“, jako nejkriasnéjsi plod, jejz
,intus fructifera Bohemia... germinavit, de
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quo una letifera vox populo prosperavit® —
mohl byti po pravdé novou ozdobou mladé
koruny svatovaclavské, novym doporucenim:
Ceského Zivlu v ocich ostatnitho zapadniho
kiestanstva — i konené novou oporou poli-
tickych plant Karlovych, miricich pres veske-
ru svoji realisti¢nost v hlubokych a opojnych
perspektivich do budoucnosti. A neni vylou-
¢eno, 7Ze, jako se staral o propagaci ucty sva-
tovaclavské novym zpracovanim starého le-
gendarniho tekstu, staral se, ¢i chtél se posta-
rati i o rozSifeni kultu svatoprokopského —
arci ve formé, ktera by pravé se stanoviska
propagaéniho byla pfijatelna i mimo hranice
¢eského kralovstvi.

Ovsem kupodivu — snaha Karlova o zevrop-
$téni svéteckého zjevu Prokopova, ktera pro-
nik4 souc¢asnymi prameny (i zminky v kronice
Benese Krabice z Weitmile a zminky v kro-
nice Marignolové o sv. Prokopu, jichZ jsem se
svrchu dotkl, jsou jejimi doklady) — nedo-
sahla ani takového uspéchu jako u sv. Vicla-
va — tfebaze jméno samo nebylo jisté evrop-
skému Zipadu piFi svém Feckém puvodu tak
nesrozumitelné jako u tohoto svatého vévody
a tfebaze nad to mél cisai v tomto pripadé
k disposici i cely fad benediktinsky, s chloubou
zaznamenavajici prvniho opata sazavského
mezi svymi prFislusniky. Rukopisy legendy
svatoprokopské po cizich klasternich knihov-
nach z této doby, pokud o nich mluvime, vdé-
¢i svaj pavod bud bliZe neznimé nahodé ne-
bo pravé zminénému vlivu ¥adové pospolitosti
benediktinské, nijak vSak neprozrazuji stop
vlastni propagacni ¢innosti Karlovy. Svatému
Prokopovi zustaly piili§ hluboko v jeho du-
chové fysiognomii vtisknuty rysy, které ¢inily
jej duchovym zjevem a symbolem specificky
ceskym, srozumitelnym a pochopitelnym plné
pravé jen na pudé, ze které byl rostl. Ale pra-
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vé v tomto svém territorialnim a nirodnim za-
kotveni nabyvala postava svétcova .vzdy vét-
siho vyznamu, ¢im vice vyostfovalo se — ze-
jména za doby syna Karlova Vaclava IV. —
ono vnitini napéti v zemi, jehoz svédkem byl
sv. Prokop od podatka své tcty a jez jeho zjev
také sim do zna¢né miry charakterisoval. Ne-
ni jisté nadarmo, Ze mezi rukopisy svatopro-
kopskych legend v prazské knihovné univer-
sitni, o kterych jsem se byl svrchu nékolikrit
byl zminil, celd fada pochazi pravé z pocatku
XV. véku. Tak na pf. rukopis X B 7 (é4st z roku
1406), X A 26 (z let 1403—1416) a konec¢né I B
17, kde Zivot svétcv je umistén v fadé€ soudo-
bych traktatt Stépama z Palée a jinych auto-
ru. Doba Husova, kdy stin kacifstvi, kladené-
ho za vinu kazateli kaple betlemské, padal na
celou zemi, jako by s jakousi sebeuklidnujici
davérou utikala se k legendé, v niz s tak vy-
mluvnym rozhoiéenim byli odmitnuti ti, ktefi
obvinovali domaci c¢eské lidi ,heresis secta
ypochrisisque esse aperte irretitos®.
Husitstvi samo ovSem, které prudkym pfi-
valem svym zaclonilo na ¢as slavny obraz ka-
rolinské gotiky Ceské, znamenalo znaéné osla-
beni kultu prvniho opata sizavského. Prede-
v§im padl v obét revoluci klister sazavsky,
stredisko tucty svatoprokopské, odkud tato
programové 3ifena nejen po Cechich a ées-
kych zemich, ale i — prostfednictvim bratfi ¥4-
dovych — po celé zipadni Evropé — a to jisté
ve vSech moZnych formach literarnich, vy-
tvarnych atd.: Nemame sice zprav o vypaleni
klaStera — prameny zminuji se pouze o opa-
novani Sazavy roku 1421 vojsky prazskymi —
ale neni pochyby, Ze mnisi, ktefi obyvali kl4s-
ter, byli vypuzeni, a Zivot, ktery se dotud roz-
vijel v zakladu sv. Prokopa, ustal. Také zbozi
klasterni bylo rozebriano hrabivyma rukama
svétskyma. — Jesté vice vSak neZ ztriata toho-
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to ohniska tdcty svatoprokopské pusobily na
jeji oslabeni v dobé husitské po mém nazoru
urCité wvnitini pfi¢iny, jejichz kofen dluzno
hledati v samé povaze veliké boure. NibozZen-
sky charakter, ktery ovlidl toto hnuti, vyvé-
rajici jinak z celé fady prament riazu socialni-
ho, hospodaiského i politického, nebyl ptizniv
prili§ starému stfedovékému monastickému
idealu, ktery tvofil podstatnou slozku svato-
pro-kop-ského kultu. Rokycana ve své Postile
pfimo utoéné se obraci proti staré legendé
svétcoveé., A také narodnostni ovzdusi, vytvo-
Fivsi se v zemi revoluci husitskou, nedodavalo
osobnosti prvého opata sazavského toho dra-
matického akcentu a té symbolické pusobi-
vosti, jakou mél v Cechiach predhusitskych,
kde zZivel némecky, nyni neodvratné zarazeny
ve svém pronikini, a z vétSiny mist pfimo vy-
tiStény, byl ptece jen nebezpenym konkuren-
tem vlastniho domaciho obyvatelstva. V tom-
to oslabeni prudkého napéti mezi Ceskou a né-
meckou slozkou obyvatelstva vidél bych do-
konce snad, ne-li pfimo hlavni, toz jisté jednu
z prvnich pii¢in upadku tucty svatoprokopské
v nadich zemich v udobi pohu51tskem

Uplné ovsem kult svétctiv nezanikl ani po
velké masi nabozenské revoluci XV. véku.
V této véci je jisté tteba velmi omeziti soud
Kraslav, ktery ve svém lieni tucty svatopro-
kopské prechazi idobi husitské a pohusitské
uplnvm mléenim, ci'tuje z této epochy jen z ci-
ziny dva pozdni 'pomerne ohlasy jeho legend,
jak zachovaly se — zFejmé vlivem fadové tra-
dice benediktinské — u Ondfeje Langa, opata
klastera Michaelsbergu v Bamberce a jeho
vrstevnika, znamého opata sponheimského
Jana z Trittenheimu (Trlthemla) Staci opét
poukizati k shora nékolikrat zminénym legen-
dickym tekstam prazské universitni knihov-
ny, vnichZ celd fada hlasi se charakterem pfe-
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pisu do XV. véku, nékteré (adlig. 40-F 10) az
do samého sklonku tohoto stoleti. Vlastni do-
bou opravdového upadku tcty svatoprokop-
ské bylo teprve stoleti reformace némecké —
stoleti XVI. Piinesla-li epocha pohusitska pfti
vSech vsudy shora vytéenych nepfriznivych
momentech prece jen oslabeni starého narod-
niho kultu éeského, bylo adobi, pocinajici vla-
dou posledniho Jagailovce na triné Ceském,
dobou skuteéné negace, skuteéného' popreni
jak zékladnich podminek, vytvéi'ejici.ch tento
kult, tak jeho sama.

Nabozemsky zivot zemé, kde v necelych
trech desetiletich od vystoupenl Lutherova
prevladlo znaénou vétSinou jeho uéeni, nepo-
nechaval uZ mista nejen monastickému idealu
sttedovéké legendy, proti némuz obratilo. se
uz husitstvi, ale ani svétecké svatozafi, obklo-
pujici dotud postavu prvniho opata sizavské-
ho. Tam, kde ovladla these o predestinaci ¢lo-
véka, nemohlo byti svétcu, a zjev svatého Pro-.
kopa, ktery dotud upoutival nadpiirozenym
svétlem z ného vyzafrujicim, chté nechté se-
stupoval v fady vSednich smrte'lrni.*kﬁ-, zustiva-
je jen jednlm z onéch vzora viry.a dobrych
skutka, jez podle tekstu t. zv. Ceské konfese
z roku 1575 . mohou a maii v cirkvi k jejimu
tudy vzdélani zachovany byti*. — Ale i sou-
¢asné niarodnostni pomeéry v-zemi prispély ne-
malo, Ze na postavu slavného kdysi patrona
Lralovstvl v ném?Z gotika XIIL. a . XV. stoleti
ztélesnily do jisté miry svuj odpor proti.pro-
nikajicimu cizdctvi a jmenovité proti utodici;
mu Zivlu némeckému, pocalo se za'pommati
Dobu od vstupu némecké reformace .na nam
pudu moZno v ohledu narodnostnim nazvati
u nis jisté pravem dobou assimilacni: V XV.
stoleti, kdy nebezpeéna konkurence némecké-
ho zivlu v zemi -byla odstranéna-vypuzenim
nebo podedténim predstaviteld jeho, hospodat-
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ské a politické expanse — doslo k jakémusi
vnitfnimu uvolnéni v zemi. Napéti Cesko-né-
mecké stalo se otizkou zahraniéni, uvnitf od-
por proti Némcium ochaboval, protoze nebylo
tu jiz onéch povzbuzujicich momenta v za-
jmovych trecich plochich mezi obéma narod-
nostnimi skupinami obyvatelstva. V XVI. sto-
leti i v takto formulovaném pomeéru ¢esko-né-
meckém vSak nastivd dalsi uvolnéni, kdyZ
otazka nabozZenska, ktera tvotila dotud jednu
z hlavnich pri¢in zahraniéniho antagonismu
mezi Cechy a Némci, vlivem reformace Lu-
therovy se méni a z ortodoxné katolickych
sousedu krialovstvi, se zjevnym ¢i tajenym ne-
pratelstvim vzhliZejicich k Ceskym kacifum,
stavaji se kacifi daleko radikdlné€jsi nez byli
na$i husité. Neni divu, Ze nirod, ktery si uz
nebyl vnitiné tak Zivé védom nebezpeci kon-
kurence némecké v zemi, a ktery byl nad to
i na venek svou dlouholetou kulturni isolaci
ponékud vysilen, oteviel dokof4n svoje dotud
pevné uzaviené brany pratelsky vstupujicim
cizincum, hlasicim se k nému nyni i se souvé-
reckou solidaritou. Dochazi k jakémusi po-
zvolnému prolinani Zivlu némeckého v ¢eskou
drZavu niarodni — prolinani, jez bylo tim ne-
bezpecnéjsi,- Ze “bylo souCasné podporovino
i silnymi hmotnymi z4jmy mohutniciho rene-
sancniho podnikatelstvi ¢eské Slechty. A toto
nové ovzdusi — ovzdusi, jak feceno, par ex-
cellence assimilaéni — nebylo ovSem nikterak
priznivo starému symbolu tvrdého gotického
nacionalismu: postavé sv. Prokopa, vyhanéji-
ciho berlou a ranami némeckého vetielce —
,2hominem indignacionis plenum* — z klaste-
ra postaveného pfedevsim pro ¢eské mnichy.

Skutecné nachéazim v této dobé v nasi lite-
ratufe uZ jen membra disiecta — trosky staré
krisné legendy svatoprokopské. Ani Viclav
Hajek z Libocan, ktery jinak s takovou obli-
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bou uchovival a premalovaval kdejakou bar-
vitéjSi a monumentilnéj§i scénu ze starych
deskych déjin a kterému koneéné jako katoli-
kovi nebyla jisté postava prvniho opata sizav-
ského tak cizi, jako evangelickym jeho sou-
vékovcim — nezachoval ve své mnohomluv-
né kronice z tradice staré kroniky sizavské
nic nez pfestru¢nou zminku o svétci, ktery
,.prijal na se zakon a odév sv. Benedikta, a
oblibiv sobé misto jedno ve skile nad feku .
Sazavi, odtud tisic dabluov, jenZ tu pfteby-
valt, vypudil, a shromazdiv nékteré nibozZnéj-
31 knézi tymzZ odévem je odil a pod feholou
jim byti ustanovil a spolu s nimi tu klaSter ve
jménu blahoslovené Panny Marie a sv. Jana
Kititele zaloZil a velmi trpky a nidboZny Zivot
vedl, takZe se tomu bratii tu s nim obyvajice
divili a jeho svatym modlitbAm se poroudeli‘
— z4pis o (jinak ze starych legend neznimém)
snu kniZete Bretislava, vyzyvajicim jej k do-
stavéni klistera sazavského a o (také jinak
nedolozené) ulasti sv. Prokopa na procesi,
prinasejicim télo sv. Vojtécha z Hnézdna a
konec¢né pripominku o smrti svétcové. Stary
tekst zfejmeé se rozpadl Hajkovi pod rukama
v neporozuméni a drobné motivy nové, ktery-
mi jej doplnil, ukazuji jen, jak zkalilo se v té-
to dobé uz davné epické podani. Stejné vsak
jako Hijek zachytil postavu prvniho opata sa-
zavského jiny katolicky kronikaf této doby
— Jan Dubravius. , Kronika cirkevni“ Bohu-
slava Bilejovského dotyka se jen letmo zalo-
zeni klastera sazavského, ,,v némzto sv. Pro-
kop s bratfimi sluzbu BoZi, procesi i vSechna
zpivini ¢eskym jazykem zptsobil“, a u Kuthe-
na a Veleslavina omezuji se rysy slavného
kdysi obrazu jen na nékolik slov. AZ zase Pa-
procky ve svém , Diadochu‘ oZivil jeho pa-
matku vyraznéji — aé ani jeho pripominka ne-
rozviji se nez v par frazi, opfenych o Hajka.
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Nejzajimavéji doliGuji celou historii kultu.
svatoprokopského a jeho promén v nasSem
XVI. stoleti osudy naciondlniho motivu staré
sttedovéké legendy o prvnim opatu sazavském,
ktery jsme ucinili vlastnim stfedem pozor-
nosti nasi v pritomné studii. Motiv ten v na-
Sem XVI. stoleti takika mizi. U Haijka, ktery
zase dovedl jinak velmi znacné rozezvuceti
struny nacionalné podbarveného ténu, neni
ani stopy po episodé, jestéc v XV. véku ucho-
vavané v prepisech legend svatoprokopskych
v plném epickém rozsahu. Stejné u ostatnich
kronikaft, jichZ jmen jsem se dotkl — s vy-
jimkou snad jen vzdileného odlesku u Bile-
jovského, kterv jsem citoval svrchu. Ani roz-
sahlé versovani Simona Lomnického v jeho
wZivotech nékterych svatych kratce sepsa-
nych a v rytmy sloZenych® (znim je z rukopi-
su prazské universitni knihovny XVII H 10)

epicky obsah starych legendickych tekstu —-
nenavazuje na nacionilni rys historie svato-
prokopské, jak jsme 'jej mohli postthnouti
shora v dobé gotické, neZ velmi krotce v za-
¢atku svého skladanl

,V-ony pominule casy

v Ceské zemi v v1ast1 nasi
byl jeden.opat vzneSeny
Prokop jménem tak feceny.
Jsa pravé prirozeni Cech

ku poctivosti jinych vsech
pamatku dobrou ostavil
narod svij Bohu oslavil.”

Po epicky vymluvné episodé o vyhnini né-
meckého opata z klastera sazavského svatym
Prokopem, kterdi — znovu pripominam — ve
starsich versich legendy svatokroposké tak Zi-
vé upoutdvala pozornost zpracovateli a pfe-
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pisovaéll — neni v celé skladbé ani potuchy.
Jen jako priklad dobrych ctnosti, zbaveny tpl-
né drsné prichuti gotického nacionalismu a
spis ponékud nakaSirovany, ozivid sv. Prokop
v téchto tvrdé, s fezbafskou primitivnosti la-
zenvch versich.

V dobé, kdy Lomnicky psal svoji skladbu
— to jest nékdy na rozhrani 80. a 90. let
XVI. v&ku — zadinal ovSem narodni motiv sta-
rého legendického podani o prvnim opatu sa-
zavském v Ceském duchovém zZivoté prece jen
zase ozivovat. Situace v druhé polovici XVL
stoleti nabyvd u nds zase znovu urcitého na-
cionidlné podbarveného napéti. Ne tak Slech-
ta, u niZ — zejména u kruht vyssich — pasobi-
ly jisté uz tehdy velmi silné jeji styky s mezi-
narodnim ovzdu$im hradéanského dvora ve
smyslu neutralisacnim — ale zato tim silnéji
sttedni vrstvy soudobé c{eské spoleénosti:
meéStanstvo a pomeéstanstélé kruhy drobného
rytitstva — zacinaji reagovati dosti silné na
pronikani némeckého Zivlu do zemé a jeho
hospodafskou konkurenci s domacim obyva-
telstvem. Zikmund Winter a v posledni dobé
opét znovu Josef Klik vyli¢ili dosti podrobné
ve svych pracich tuto pozvolna postupujici ob-
novu starého protinémeckého odporu v zemi,
ktera ovSem byla Zivena i uréitymi momenty
politickymi, a dokonce i — jak novéjsi badani
ukazuje — odezvami z niboZenskych boju,
trtenic a polemik soudobych. V riamci jejim
uplatnil se znovu — a to je opét ptiznacéné pro
celou povahu nasSeho kultu svatoprokopského
— i nacionalni motiv staré klaSterni legendy
o prvnim opatu sizavském: Jakoby vzdilenou
ozvénou z bohaté epochy karolinské gotiky —
zazniva k nidm jméno svatého Prokopa v t. zv.
proroctvich Slepého mlddence, jeZ objevuji se
u nas, pokud lze zjistit, nékdy koncem let pa-
desatych XVI. véku. Nezname sice autentic-

31



kého tekstu téchto proroctvi z doby piedbélo-
horské resp. predrudolfinské, jezto veskery
dochované exemplafe pires star$i dataci v ti-
tulu pochazeji zretelné az ze stoleti XVII. —
ale nic nim nebrani, abychom odezvu naseho
legendického motivu, jak k nim zni z docho-
vanych vytiskl, nepovazovali za starou a pu-
vodni — tim spiSe, Ze je dochovana i ve ver-
sich jinak dosti odchylnych: Svaty Prokop vy-
stupuje tu s onim typickym gestem, s nimz za-
chytili jsme jej shora v ivodu naseho ¢éteni: Po
veliké bitvé, kterou proroctvi predpovidi a
pti niz niarod Cesky — s velikymi ztratami, ale
prece jen vitézné — odrazi pfival nepratel
svych — prijde spolu se svatym Viclavem a
,s berli vyhanéti nepiitele bude®. Ze tato
proroctvi, jeZ sama hlasi se do doby Karla IV,
byla vyraznym projevem regenerace soudo-
bého nacionalismu, o niZ jsem se zminil, ne-
tieba tusim podrobné vykladat.

Ale nacionalni motiv legendy svatoprokop-
ské, ktery se jednou ozval v obnovujicim se
nacionalismu predbélohorskych Cech, neome-
zil se jen na pouhou odezvu v anonymnim a
spiSe lidovym vrstvim urCeném proroctvi.
Rostl kofeny hloubéji a hloubéji. Snad i cir-
kevni slavnost pfeneseni ostatki svétcovych
z polozpustlého uz klaStera sizavského r. 1584,
kterad byla vykonana s neobvyklou pompou a
okézalosti, navazovala do jisté miry na rostou-
ci oblibu svétcovu v nacionidlné Zivych vrst-
véich Ceské spolecnosti. Vime, Ze usili protire-
formacni dovedlo dobte vyuziti jinych nirod-
nich tradic ¢eskych: Jesuité na pf. podivuhod-
né pronikali kupfedu pod egidou kultu svato-
viclavského. A kult svatoprokopsky byl by se
mohl naditi ispéchu v nejsirsich vrstvich sou-
dobé Ceské spoleénosti. Bohuzel, kizani, které
mél pfi této prileZitosti zndmy probost kostela
svatovitského a Sifitel kultu prvniho opata
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sazavského (v , Bohemia pia“) Jifi Berchtold
Pontanus z Breitenberka, se ztratilo. Zato
vSak myslim, Ze je dosti vymluvné nové vyda-
ni legendy svatoprokopské, které obstaral
Pontanovi blizky Mikula§ Salius ,,partim ex
annalibus Bohemorum, partim ex antiquo ma-
nuscripto pro znamou velikou legendickou
sbirku némeckého kartusidna Vaviince Suria
,, Vitae sanctorum* a jeZ nechiava protinémec-
kv motiv starého legendického tekstu rozezniti
se v plném rozsahu, omezujic se jen na upravy
razu stylistického, formujici starou stfedové-
kou latinu kronikafovu v duchu elegantné;jsi
fe¢i soudobého humanismu.

V samém zavéru déjinného uidobi pfedbélo-
horského, v roce 1618, ktery znameni uz ce-
lym svym prostredim po-éétek jedné z nejtéz-
sich krisi, kterou nirod nas vnitfné zazil a je-
den z nej jtézSich vnitinich (a pfedevsim vnitf-
nich) zapasu Jeho déjin — objevuje se pak
zvlast vyrazny doklad nového vzristu ucty
svatoprokopské a jejiho nirodniho obsahu
v legendé, kterou rozhodl jsem se v pritomné
své praci pu.blikovat. N

Je to opét rukopis prazske universitni kni-
hovny, dochovany mezi jinymi jejimi rukopis-
nymi pamatkami pod signaturou XVII A 26.
Oznacen je vzadu datem A 1618 — bez blizSiho
uréeni dne ¢i mésice tohoto 1éta. Autor pode-
psal se pod timto datem pouze zacitecCnimi
pismenami: K. K. z L. Uré¢iti bezpec¢néji jeho
jméno z monogramu, neni bohuZel mozno, a
také, pokud vim, nikdo z badateld, ktefi se az
dosud rukopisem tim zabyvali (Krasl, Truhlaf
— oba arci jen zminkou), se o to nepokusil.
Moznosti aplikace na ruzné §lechtické rody
Ceské a jejlch prislusniky je tu celd fada a né-
jaké pevnéjsi opory pro volbu urditého jména
tekst neposkytuje.
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Tekst legendy sim neni totiZ patrné nez
c¢eskym vzdélanim néjakého starého stfedové-
kého podini o prvnim opatu sizavském. Rici
ovSem pfresné, kterého, se zatim neodvaZuji,
protoZze nemidme dosud ani fadného vydani
dochovanych legendickych tekstid svatopro-
kopskych — natoZ rozpisu jednotlivych jejich
variaci. Pokud jsem sam mohl zjistiti, bliZi se
nejvice krat$imu zpracovani legendy o prvnim
opatu siazavském z XIV. stoleti , ,Fuit beatus
abba Procopius® (jinde ,Fuit itaque beatus
abba Procopius®), o kterém jsem se stru¢né
zminil shora. Z ného pfejal nas§ autor ¢i
prekladatel skoro slovné vstupni partii, z né-
ho i dile Cerpa jak ve vlastnim epickém obsa-
hu, tak, pokud jde o formaélni vypravu tekstu
(tu pfejima na pf. uréita uslovi, obrazy a pod.).
OvSem proti legendé , Fuit beatus abba Pro-
copius” ma zpracovani z r. 1618 vétSinu partii
podstatné zkricenych, jmenovité ke konci vy-
pravéni. Snad byly zkriceny uz v latinské
predloze, kterou mél K. K. z L. pfed sebou a
ktera predstavovala néjaky znac¢né sestrucné-
ly variant tohoto legendického zpracovani,
snad zkratil je sim ve svém prfevodu — po
zvyku své doby. Nevylucuji ovSem ani, Ze pre-
pisoval prosté néjaky starsi pfeklad legendy
svatoprokopské, souvisejici s tekstem ,,Fuit
beatus abbas Procopius®, k némuz privedla jej
naivni ¢i hlubsi zaliba a ktery upravil v duchu
své doby a svého prostfedi. Rozhodnuti v tom-
to pripadé bude spise véci filologi nez véci his-
torikovou.

At uz vSak dalsi védecké badani urci prove-
nienci svatoprokopské legendy z rukopisu
XVII A 26 prazské universitni knihovny a jeji
pomér k legendickému zpracovani ,,Fuit bea-
tus abba Procopius‘ bliZze jakkoli — neni jisté
pochyby, Ze tento rukopis ma znaény vyznam
jako pamatka své doby: jejiho smysleni, citéni
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a i nalady, kterd ovladala v Ceské spole&nosti
na pocatku osudného pro ni ziapasu s dynastii
habsburskou. TéZisko dokumentu nepochybné
spociva opét v onom nacionilnim akcentu le-
gendy svatoprokopské, ktery jsme sledovali
shora a ktery uplatiiuje se i v tomto tekstu
s plnym durazem: KdeZto ostatni epicki na-
pln starého stiedovékého podini vétSinou je
tu velmi podstatné sestruc¢néna, vypraveéni
o predpoveédi Prokopové, tykajici se vypuzeni
slovanskych mnichi ze Sazavy a jejich na-
vratu, a o stfetnuti se némeckého opata se
svétcem v hodiné predjitini, rozviji se — sle-
dujic z povzdali tekst ,,Fuit beatus abba Pro-
copius® — v znacéné a jisté ne bezvyznamné vy-
pravécské Siri. A pravé timto akcentem vra-
zuje se legenda naSe velmi zajimavé v proud
duchovych déjin své doby a jejich dochova-
nych pisemnych dokumentu.

Rok 1618, ve kterém byla psana (Ci pfepsa-
na) naSe legenda svatoprokopska — je rok pa-
matny i jako datum drobného spisku ,,Proti
hostinskym v Cechach se do kosteluv tladicim
jazykim na nedbalého Cecha uéinény okfik®,
jehoZ autora ,,pfirozeného jazyka svého mi-
lovného Cecha* Sanctia Lampra urcil pred ca-
sem (v Casopise Ceského Musea 1910) Joset
Volf v znimém ceském historikovi M. Pavlu
Strinském. Byla to doba — po strance nacio-
nalni — jisté velmi pohnuti. Ostfe vvjadtuji
to i zapisy znamého renesanéniho zboinika
kutnohorského MikuldSe Dadického z Heslo-
va, ktery uz dfive horlil ve svych pamétnich
zdznamech velmi Zivé proti cizincum, vyko-
fistujicim pry zemi ¢eskou a chtéjicim Cechim
vysledky jejich price vydriti:

.»Z Cizi prace rozko$ jmiti
a svou vuli provoditi
a v§e vSudy pfipraviti®,
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Co chvili ozve se v jeho pamétech, k témto
letum se vztahujicich, prudka narizka na né-
meckou kofistivost, neupfimnost a nevybira-
vost — af uZ je to ve zmince o pokusech no-
rimberského kapitilu o ziskani st¥ibrnych dolu
kutnohorskych nebo ve zmince o Jifikovi Ful-
dovi,,Némeckovi viete¢ném‘ nebo v drobném
cititu o Theobaldu a Anastasiu Hokovi ,,Ger-
manech, Némcich cizozemcich®, o nepritelské
armadé, éekajici na Ceskou nesvornost, atd.
I Dalimil — d4avno zdanlivé zapomenuty Dali-
mil — proniki v dobé, v jejimz stfedu jsme se
nasi legendou ocitli, znovu do popiedi soudo-
bych hovort i soudobého mysleni. Uz Stran-
sky uzZil dvodem ke svému ,,Okftiku® citiatu
z této staré stiedovéké rymované kroniky —
a v poslednim roce rebelie — 1620 — vydava
Pavel Jesin z Bezdézce celé toto skladani v kni-
ze dnes velmi vzacné, pfi tom vSak jisté neo-
byéejné vyznamné i charakteristické pro ado-
bi osudné rebelie deské a jeho spoleénost. By-
lo-li uZ dfive jisté dosti pfi¢in, které vedly
k pfiostfeni narodni citlivosti na strané Ceské
— hlavné v momentech hospodifskych, ale
i, jak jsme slySeli, v politickych — doba vlastni
politické krise, otevirajici se rokem 1618, jich
zfejmé jeSté primnozila. V zapasu, ktery nad-
chizel, mohla nacionalni hesla, pfipravena
pfedchozim vyvojem a vybrouSeni zejména
poslednimi lety, stati se velmi uc¢innou zbrani
a proto nesmeéla zrezivéti.

Nase legenda svatoprokopska styka se na
nékterych mistech aZz nidpadné tzce s prave
dotéenymi doklady Zivého nacionilniho citéni
Ceského z poslednich let pied Bilou horou. Ze-
jména na Stranského bych chtél v této sou-
vislosti ukazat: Jeho zivér, Ze jako katolikiim
tak ani strané podoboji,,do duchovnich povin-
nosti na mista pfirozenych a pravych Cechd,
jimZ chrimové BoZi a nadani jich po pfedcich

36



jejich Cesich vlastné k uZivani naleZi, [Zadni
cizozemci se] vkladati a vtirati nemohou* —
plné odpovidi zndmé nam scéné legendy sva-
toprokopské, kterd je zachovdna i v naSem
tekstu a v niz svaty Prokop opatovi vetrelci
dirazné pripomina: ,,Vézt, Némde, Zet sem ja
syniim duchovnim u Hospodina uprosﬂ tohoto
klastera obydli ale ne tobé, Némce, kteryz jsi
v to nepravé vsel.“ Ale i u Dacického nalezli
bychom snadno mista, jez odpov1da31 jakousi
vzdilenou odezvou zvuénym a energickym
sloviim rozkazu Prokopova z nasi legendy. Je-
ho invektivy nejsou sice namifeny pfimo na
cizince, ktefi vtiraji se do zemé na nadéni cir-
kevni, ale prece jen v zdkladé mifi svym ostfim
proti témuz Zivlu jako legenda o zakladateli
klastera sdzavského. A o styénych bodech me-
zi naSim tekstem svatoprokopskym a t. zv.
Dalimilem, neni tfeba po tom, co bylo shora
receno o pomeru staré legendy sizavské a
skladatele této rymované legend kroniky, ob-
sirné vykladat. Podotykim jen, Ze episoda le-
gendy svatoprokopské o vyhnani vetfelého
opata Némce z klastera sdzavského, v niZ zuzil
se autorovi starého skladani cely legendicky
Zivotopis svétcuv, je ve vydiani JeSinové po-
nechéina v epicky nejbohatsim znéni, jaké zna-
me, které jeSté jaksi silnéji podtrhuJe dirazné
vystoupem Prokopovo proti cizinci.

Ovsem na druhé strané rukopis svatopro-
kopské legendy z r. 1618, jimZ se pravé obira-
me, znamena piece jen do znacné miry i zménu
v historickém poznani, jeZz bylo na zikladé
pravé uvedenych dokumenti nirodniho citéni
¢eské spoleCnosti z doby cCeského povstani
zkonstruovano. Ukazuje totiZ, Ze silné nacio-
nalni citéni, které bylo aZ dosud spatfovino
vice méné jen na strané Cecha, hlasicich se
t. zv. Ceské konfessi (k ni patftili jak Stransky,
tak Dacicky i Jesin), bylo v této dobé domo-
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vem stejné v kruzich katolickych. Vyvoj poli-
tickych poméra v zemi, ktery rozdélil jeji oby-
vatelstvo na dva tibory — tabor stavovské
vétSiny, orientované predevsim evangelicky,
a tibor mensiny pfivrzenclu habsburskych, je-
hoZ nejcelnéjsi predstavitelé hlasili se ke ka-
tolicismu — zmatl pon€kud pohled pozdéjsich
generaci. Slechta rebelujici dovedla velmi Zivé
agitovati pro svou véc mezi nerozhodnymi
vrstvami Ceského obyvatelstva, jichZz bylo pa-
trné daleko vic, neZ si dnes dovedeme pied-
stavit, momentem nirodnim. I Jindfich Mates
Thurn — sidm Némec kovany — dovolaval se
ho pateticky ve svém listé nejvy3$sim ufedni-
kum a soudcum kral. éeského ze 7. zari 1620,
ktery cituje Skala ve své Historii ¢eské (IV.
tr. 317) — aby pozvedl jim deprimovanou po-
nékud niladu mezi Slechtou a méstanstvem.
A tato agitace — aé fakticky nebyla nic nez
praveé agitaci, nemajic v pozadi jediného vidi-
telnéjSiho a rozhodnéjsiho ¢inu ve prospéch
vlastniho narodniho Zivlu ¢eského — prispéla
nemalo k tomu, Ze pfi déleni svétla a stinu me-
zi oba nesoumérné tabory, v néz rozestoupila
se ¢eska politicka verejnost r. 1618 — vSechno
svétlo zhstalo na strané rebelu, kdezto na stra-
nu loyalni men3iny svezl se husty a taktka ne-
proniknutelny stin. Marné protestovali r. 1619
Hefman Cernin, Vilém z Lobkovic, Vaclav
z RozdraZova a jini proti naiceni, jako by byli
,zpronevétilymi syny vlasti“ — jehoz se jim
dostalo se strany stavovské majority. Jejich
protest jako by se ztratil v prudkém pfFilivu
hlasa, dtocéicich proti nim pro jejich ,,narodni
zradu®. Pozdé;jsi vyvoj — upadek Ceského ziv-
lu v éeskych zemich v dobé pobélohorské —
zdal se aspon povrchnimu a nezasvécenému
pozorovateli potvrzovati narleni proti nim
vznesena a zduraziiovana mimodék i tragic-
kym osudem obvinovatelt. Legenda svatopro-
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kopska neznamého K. K. z L. — pravé svou
neuamyslnosti, privé jako bezdéény a neten-
denéni dokument, psan¥ nebo piekladany &i
prepisovany skuteéné jen pro osobni zilibu
tohoto Clovéka, ukazuje vSak velmi ztretelné
mylnost takového povrchniho soudu. K. K.
z L. byl jisté stejné dobrym katolikem jako
nirodovcem. V jeho rukopise dostava se nam
zaroven nového potvrzeni nazora, k nimz do-
spivaji néktefi nasi badatelé posledni doby a
které zduraznuji proti dosavadnim zjednodu-
Sujicim licenim komplikovanost politické i na-
rodni a nidrodnostni situace v naSich zemich
pred Bilou horou.

Nechci tvrdit ovSem, Ze by legenda svato-
prokopska z roku 1618, podepsand neznimym
K. K. z L. byla néjakym vynikajicim ¢i vubec
pozoruhodnym dilem po striance literarni. Na-
opak: jsem si dobfe védom vsSech nedostatku
jejich jako literarniho dila. Neni to nic vic nez
primitivni, ba fekl bych: lidovi umélecka stav-
ba, pfi niz nezilezelo nijak na komposici —
odvislé ostatné vice méné od starého stiedo-
vékého legendického tekstu — ani na detail-
nim propracovani fe¢i a vyrazu. Ale jako do-
kument své doby bude jisté ¢tenife vnima-
véjsiho k minulym obraziim duchového Zivota
Ceského zajimat, ukazujic mu velmi vyrazné
duchové prostiedi, v némZ dozrivalo osudné
rozhodnuti o ¢eském nirodé, a citovou atmos-
téru, v niz se pripravovaly dalekosahlé zmény
nejen na ¢eském truné, ale i v celych éeskych
pomérech — jeji predpoklady a odpory. Proto
pretiskuji tu vérné cely jeji tekst, upraviv jej
v témzZ duchu, jako byly upraveny teksty v mé
nedivné edici,,Z legend &eského baroka®™, s niZ
— jak svrchu feCeno — také obsahové poné-
kud souvisi.
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ZIVOT SVATEHO PROKOPA,
DEDICE A PATRONA CESKEHO

Byl v ¢eské zemi jeden opat, jemuZto by[lo]
jméno Prokop. Cech urozeny, jehoZto svaty
Cyrillus biskup slovanskému pismu naucil. Po-
nejprve byl svétsky knéz vsi cti plny, piikladu
s[vatéh]o a Zivota piecistého. Jednoho ¢asu
pocal mysliti svaty Prokop, kterak by mohl od
svéta odstoupiti a ku Kristu Pinu se pfivi-
[nou]ti, coZ tak udinil, ode vSeho zboZi i od
pratel se vzdalil, na poust zaSel a tu v jedné
jeskyni Bohu slouzic pfebyval.

V kterézto jeskyni tisic diabluv tejné preby-
valo. A ta jeskyné od Koufima mésta za dvé
malé mile vzdili nad fekou Sazavou jest.
A jakZ svaté Cteni pravi, Svétlo na svicen vy-
stavené své svétlosti nemuz kryvti, tak to[ho]
otce s[vatéh]o svatost divhym BoZim osvice-
nim po vSech krajich se roznesla. Pocali k né-
mu lidé rozli¢ni na poust choditi, jeho se mod-
litbAm porouceti, od ného potéSeni duSe prti-
jimati, nebo byl muZ piesvaty, vseho milo-
srdenstvi plny, v moudrosti znamenity, v feci
i vzezieni pokorného, v jidle, v piti preskrov-
ny, pravé viry uditel, pfemilého promluventi,
duch svaty hiiSnym oslazovani. ProtoZz mnozi
jeho rady poslouchajice na své hfichy vzdy-
chfxli, s plaéem se jich kajice, domu se vraco-
vali.

To také svaty Prokop v obyceji mél, Ze to,
coz svyma vérnyma rukama vydélal, kopaje,
seje, zna, tim tak milosrdné chudé krmil, jako
by pfed sebou Krista vidél. OdevSad k nému
S§li rozliéni lidé, Zddajic s nim na pouSti ostati

40



a podle jeho s[vatéh]o pfikladu Bohu slouZiti.
Te[h]da jsa ponucen [0od] Ducha S[vatéh]o
pocal stavéti kostela na ¢est Bohu a Sva[t]é
Krilovné a s[vatém]u Janu Kititeli BoZi[m]u.
A tu k sobé ptijal nékolik bratfi ctného Zivo-
ta, svatych mravtv, s nimiZ se vali Ducha s[va-
téh]o spojiv, ptijal fdd s[vatéh]o Benedikta.
A tak bydle o své pokofe s nimi za nejmensiho
se poklidal, mnoho divav P[in] B[ah] skrz
ného ¢i[nil], vypsati se nemtzZe. Ale vSak né-
které oznamim. Cte se o jeho s[vat]é milosti,
ze kdyz podle obyceje Ffimského kostela mezi
Velikonoci a na Nebe vstoupeni[m] pobozZni
lidé tfi dni se postice po kfizich chodi, svaté
vzyvajice a modlice [se}]), aby racili za né Kris-
ta prositi, byl jeden ¢lovék bohabojny jménem
Menno, pfisel na bieh feky Sdzavy, chtéjic na
onu stranu se prevézti a u svatého Prokopa na
Bozi sluzbé byti a s svatym Prokopem po kii-
Zich choditi. Ale Ze na oné strané lodi byla,
pfivoznika nemohl miti, sob& velmi stejskal a
stoje tak na bfehu s velikym vzdychanim Bohu
se modlil, fka: O vSemohouci Hospodine, jenzs
skrz s[vatéh]o Prokopa veliké divy ukézal a
mnohé hiisné k vife privedl, Tvé s[vat]é mi-
losti prosim, ra¢ mné hfiSnika uslySeti, aby
onano lodi ke mné, na tuto stranu pfiploula,
pro Zadost mého nidbozZenstvi nevzdalujz, mily
Hospodine, mne od dne3ni sluZzby s[vat]é,
u¢astna mne uéifi dnedni den s[vatéh]o Proko-

a modliteb, pro Tvého s{vatéh]o jména Cest
fa] chvilu. Nez téch slov dotekl], v rychlosti
lod s veslem k nému pfiploula, na niZ se pfe-
vezl, pfi sluzbé Bozi, jakZ Zzadal, byl. Potom
pocal s[vatém]u Prokopu o tom, jakZ se pfiho-
dilo, praviti. K némuz s[vat]y Prokop [pravil]:
Nedomnivej se, mily synacku, by tu milost
Hospodin pro mne nedtistojného uéinil, ale
pro tvé nidbozZné viry potvrzeni to jest tobé
kral nebesky ukazal. Téch také Castiv byl je-

41



den Clovék, v némzto zly duch pfebyval, pfi-
veden k s[vatém]u Prokopu, zdaliby jemu
pomohl. Te[h]dy dabel zavolal, ika: Co ja to-
bé ¢inim, Prokope, Ze mne odtud honis? i po-
¢al hrozné tim ¢lovékem lomcovati. Te[h]dy
s[va]ty Prokop tomu ¢lovéku kazal se postiti,
porucil ho jednomu bratru a sim se zan také
postil a veliké modlitby ¢inil. Po tom dni pocal
nad nim s[vat]y Prokop zaklinaje podle oby-
c':eje ¢isti. Vyletél z toho ¢lovéka Gert jako Cer-
tik a usedl na kostel. V tu dobu s[vat]y
Pro op na modlitbu se oddal a tu ptik se na
zem svalil, na ¢tvero se rozrazil a zmizel a ten
clovek byl praz[d]len dabla. Jednéch také Ca-
suv, slySeni jsou dabelsti hlasové volajice [a]
fkouce: Béda, béda, co ten muz nepravy a ne-
milostivy bydli v jeskyni této, tohot trpéti ne-
muzZem. Ale zdvihnouce se v§im tovarysSstvem
budme na pousti, jenz slove Lobek. Tu nim
tento ani Zidny nepfekazi, kdyZ nam tento
Prokop tuto bydleti neda. Castokrit k nému
lidé nemocni prichazeli, kteréz uzdravil, pfti-
kazuje, aby Zadnému nepravili, neb se svétské
chvaly kryl vSak se utajiti nemohlo. Jednou
jedni lidé k ¢eskému kniZeti, jemuzZto jméno
Bietislav bylo, pfisli a povedeh o svatosti s[va-
téh]o Prokopa. To kniZe [se] svymi zemany
radostné uslysel, pfijel k nému a jeho svaté
modlitbé se porudil a, uradivie se, s[vatéh]o
Prokopa v tom jeho klasteie opatem udinil a
to zadusi rozliénymi almuzZnami nadal. Jemuz-
to s[vat]y Prokop v to opatstvi nechtél svoliti,
rozlicné se branil, tka: Ten, jeZto vSechna ta-
jemstvi zna, [vi], Ze nejsem dustojen jinym
vlasti, tot ma sprostnost ukazuje. Ale knize ho
s velikou prosbou naprosil, takZe bezdéky ten
oufad prijiti musil. Kterak jest vladl Ducha
S[vatéh]o naulenim, o tom se takto piSe, Ze
jest byl vsi pokory plny, nikda se nezarmuco-
val, vSichni bratfi ho milovali. To jeho svaty
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obycej byl, Ze nékdy zjevné, nékdy tejné své
bratfi milostivé v Bohu napominal ¥ka: Bratfi
mili, Boha milujte s[naz]né jemu sluZte, neb
za vaSe kritké jemu poslouZeni d4 vim v ne-
besich vééné kralovani. A tak svaj s[vat]y Zi-
vot veda, slovem, svatym pfrikladem lidi uce,
k smrti se pfibliZil. Tu skrze zjevné Ducha
S[vatéh]o své skondeni zvédév, pozvav k sobé
bohabojného ¢lovéka, knéze svého, jemuzZto
Vit fikali a druhého v Bohu milého Emerama,
zjevil jim, fka: Synové a bratfi moji mili, vé¥-
te, Ze tfeti den s timto se svétem rozlouéim,
Bohu se i vds porouéim. Ale to vam pravim,
abyste to védéli, opatrné v pokofe se drzelj,
Ze vas ma potkati velika nendvist od zlych lidi.
Budete vyhnani do jiné vlasti a tam Sest leth
prebyvati budete a toto nase obydli kniZe po-
da lidem cizim. Ale vy, moji synové, v tom
protivenstvi se nerozpakujte, ve vife stile
stujte, bratii v Bohu téste, Boha vZdycky
chvalte, kdyZ vim dobfe bude, Bohu dékujte,
a kdyZ se vim zle povede, mile trpte, neb ho-
dina ptijde, Zet vis B[uh] potési a po Sesti le-
tech smiluje se nad vimi Hospodin a navrati
vis zase do obydli vaseho a pomsti nad pro-
tivniky. Ty ¢asové maji ptijiti, kdyZ knize mi-
lostivy Brfetislav umfe, bude jiné kniZe po
ném, jménem Spytihnévus, kteryZz vis bude
nenavidéti. I ten umfe a misto ného Vratislav
knize bude. Tohot Buh Duchem svym osviti
v bazni a dobroté. Tent vis zase do obydli va-
Seho uvede a tu s pomoci boZi jiz pokoj miti
budete. A kdyZ jim to vypravil, nazejtfi prisel
k nému jeden sirotek, chudy, jehoZto s[vat]y
Prokop pied tim tejden pro B[oha] krmil, bera
odpusténi od otce s[vatéh]o, chtic se domu
vratiti. Promluvil s[vat]y Pro[kop] k nému
fka: Synu maj mily, nemamt co nyni dati, ale
bud zde do zitika, tut mé skondéeni, Bohem
uloZené, pfi[jde]. A jakZ brzo skonim, tak to-
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bé ma sukné bude dina. A tak nazejtii v nes-
pory a v kumpletni hodiné Bohu se modlic,
skonal, diblu se obranil. Okolo ného bratfi
stojic, plakali. Stalo se po Bozim Narozeni
1053. K jeho pochovini pfijel Severus, biskup
prazsky, kteryZto svaté télo poctivé pochoval
v kostele u s[vat]é Krilov[ny], jejz byl svaty
otec zaloZil. V tu hodinu, kdyZz jeho s[vaté]
télo pochovivali, vstal jeden slepy fka: O mi-
lostivy otCe, svaty Prokope, tva svatd milost
mnohym svétlost ukazala, skrze tvou svatou
prosbu k milému Hospodinu. Smiluj se nade
mnou, nemuze-li déle, ale aspon tak dlouho,
jakzto tvého pochovini svata se sluzba p[ro]-
dli, aby[ch] dotud vidéti mohl. A jakZ to po-
védél, tak ihned proziel a tak dlouho svétlo
vidél, az s[vatéh]o Prokopa télo pochovali. Po
pochovani s[vatéh]o Prokopa, uzfevse [?] to
bratfi, v duchu opatem Vita volili, kteryzto
pocal podle Boha pfikladem s[vatéh]o Proko-
pa duchovenstvi vys$iti a vésti, bedlivé Cest a
bazen buditi [?]. V ty asy dobrotivé kniZe
Ceské Bretislav umfel a po ném Spitigneus kni-
Zetem ucinén, za néhoz se pfedpovédéné pro-
roctvi s[vatéh]o Prokopa kon¢i [?] Ze nepfritel
vSech vérnych dusi dabel knizZe Spitignea proti
opatovi Vitovi pFinese. To osoCeni knize usly-
Sev, poCal knéze Vita opata nenavidéti. To
opat poznav, s poboZnymi bratfimi [seﬂ zdvihl,
i bral se do jiné vlasti. Tu znamenaljte] [?]
kniZata, co zdvist zlého ¢ini v rozliénych sta[t-
cich] [stavech?]. Ten h¥ich zavist pravdy ne-
trpi a ¢ehoZ sam nemuZe miti, toho na vSech
zlosti dobyva. A& ktery opat neb vrchni chce
v svém klastefe Gest a duchovenstvi ploditi,
musi od svych mlad3ich proti sobé kfivych fe-
¢i mnoho trpéti. ProtoZ ne vzdy slusi vSem fe-
Cem VEriti.

A kdyz Spitigneus zvédél, ze Vit opat s to-
varySstvim pry¢ zaSel, Némce jednoho Sered-
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ného opatem udinil. A kdyzZ ten Némec v opat-
stvi se uvazal, prvni noc na jitfni vstal, uztel,
ano svaty Prokop otec u jednéch dvefi stoji
podepfev se, i promluvil k tomu opatovi Ném-
ci a fka: Od koho ty moc mas§, Némdce, tu vlas-
ti, co zde ¢inis? K tomu ten opat vece: ‘Mocna
ruka kniZete tu mi jest moc dala, abych timto
klasterem, dokudz [jlsem Ziv, vli[dl]. Svaty
Prokop k nému vece: Nahle u¢ti [?] se a beF
se pre¢, dokudZ hanby neujdes, pakli toho ne-
udinis, véz to, Zef pomsta boZi té€ nemine. A to
fekl a zmizel.

To vidéni Némec opat za obludu ptijal, na
to nic nedbal. Potom &tvrtou noc opét k jitfni
Sel a svaty Prokop mu se zase ukizal tka: Véz
to, Némce, Zet [j]sem ja synim mym duchov-
nim u Hospodina uprosil tohoto klistera
obydli, ale ne tobé, Némcdce, kteryz jsi v to ne-
pravé vSel. A¢ ti kniZe tu moc dal, ale jat ji
tobé odjimam a zapovidim dne3ni den, aby/[s]
zde déle nevladl. A to fekl svaty Prokop. Po-
¢al toho opata Némce prudce berlou biti. Te-
hda opat nemeskal v brzkosti kniZeti ozndmi-
ti, coz [kdyZ] kniZe usly3el, velice se podivil.
Ale Ze v srdci zlost zadal, v té dokonal a umfel.
Po ném kniZze Vratislav v Cechich vyvodou
byl, kniZze bohabojné, spravedlivé i v§i cti plné.
A kdyZ bozi sluzby snazné miloval, nad jiné
klastery kliSter s[vatéh]o Prokopa miloval.
A zvédév, ze Vit opat v Uhfich byl, své posly
pron poslal, aby se zase do svého klastera na-
vratil. Tu se vrativse, kniZzetem ctné do kl4s-
tera zase [byli] uvedeni. A coZ jsou prve ne-
dostatek trpéli, to jsou skrze s[vatéh]o Proko-
pa prosbu[?] vSeho dobrého dosti méli. Bohu
mnoho ¢astv potom slouZili a jeho svaté mi-

losti se dostali. S nimZ kraluji na véky vékuv
Amen. A. 1618 K. K. z L.
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